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1.0 WPROWADZENIE

1.1 Instrukcje bezpieczenstwa

PROSZE NIE INSTALOWAC ODBIORNIKA:
W zamknietej lub stabo wentylowanej szafce; bezposrednio na lub pod jakimkolwiek innym
sprzetem; na powierzchni, ktéra moze blokowac szczeliny wentylacyjne.

PROSZE NIE NARAZAC ODBIORNIKA LUB JEGO AKCESORIOW:

« Na bezposrednie nastonecznienie lub inny sprzet, ktéry generuje ciepto; na deszcz lub
intensywna wilgo¢; intensywne wibracje oraz jakikolwiek wstrzas, ktéry moze spowodowac
permanentne uszkodzenie odbiornika lub na jakiekolwiek obiekty magnetyczne, takie jak gtosniki,
transformatory, itp.

« Prosze nie stosowac uszkodzonego kabla zasilania. Moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem. Prosze nie dotykac kabla zasilania mokrymi rekoma. Moze to spowodowac porazenie
pradem.

« W przypadku, gdy odbiornik nie jest uzywany przez diugi okres czasu, prosze odtgczyc kabel
zasilania od gniazdka.

« Do czyszczenia nie wolno stosowac cieczy opartych na alkoholu lub amoniaku. Moga Panstwo
czysci¢ odbiornik miekka, nie zawierajacg surowej bawetny szmatka, lekko zwilzong roztworem
fagodnego mydia, tylko po odtaczeniu od napiecia. Prosze upewnic sie, ze przez szczeliny
wentylacyjne nie bedg wpadac obce przedmioty, poniewaz moze spowodowac to pozar lub
porazenie pradem.

« Nie wolno umieszczac jakichkolwiek obiektéw na wierzchu odbiornika, poniewaz moze to
uniemozliwi¢ wiasciwe schifadzanie komponentéw wewnatrz.

Srodki ostroznosci

« Nigdy nie nalezy otwiera¢ wieczka odbiornika. Taka czynnos¢ uniewaznia gwarancje. Dotykanie
whnetrza odbiornika jest niebezpieczne ze wzgledu na prad wysokiego napiecia i mozliwie
zagrozenia porazenia pradem. Prosze zleci¢ konserwacje lub serwisowanie wykwalifikowanemu
personelowi.

« Podczas podtaczania kabli, prosze upewnic sig, ze odbiornik jest odtgczony od zasilania
sieciowego. Prosze odczekac kilka sekund po wytgczeniu odbiornika przed jego przesunieciem lub
odtgczeniem jakiegokolwiek sprzetu.

« Prosze stosowac wytacznie zatwierdzone przedtuzacze z kompatybilnymi przewodami, ktére sg
odpowiednie dla zuzycia energii elektrycznej zainstalowanego sprzetu. Prosze upewnic sie, ze
dostarczana energia elektryczna odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej z tytu odbiornika.
Jezeli odbiornik nie dziata normalnie nawet w przypadku bezwzglednego przestrzegania zalecen
zawartych w tej instrukcji uzytkownika, prosze skonsultowac sie z dealerem.
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1.2 Przechowywanie

Odbiornik i jego akcesoria sg przechowywane i dostarczone w opakowaniach majacych na celu
ochrone przed porazeniami pradem elektrycznym i wilgocia. W trakcie rozpakowywania prosze
upewnic sie, ze wszystkie czesci sg uwzglednione oraz prosze chroni¢ opakowanie przed dzie¢mi.
W celu przetransportowania odbiornika z jednego miejsca na drugie lub w przypadku jego zwrotu
na warunkach gwarancji, prosze upewnic sie, ze odbiornik zostat przepakowany do oryginalnego
opakowania wraz z akcesoriami. Nieprzestrzeganie powyzszych procedur dotyczacych
opakowania moze uniewazni¢ gwarancje.

1.3 Ustawienia sprzetu

Zalecamy konsultacje z profesjonalnym instalatorem w celu ustawienia sprzetu. W przeciwnym
razie, prosze stosowac sie do ponizszych zalecen:

Prosze sprawdzi¢ instrukcje obstugi TV i anteny.

Nalezy upewnic sie, ze kabel HDMI i komponenty zewnetrzne sg w odpowiednim stanie.

Jesli korzystaja Paristwo z tacza TV SCART, prosze zastosowac dobrze ostoniety kabel SCART.
Instrukcja obstugi jest dostepna na naszej stronie internetowej www.thomsonstb.net i zapewnia
kompletne wskazowki dotyczace zainstalowania i uzytkowania tego odbiornika.

Ponizsze symbole s wykorzystywane nastepujaco.

Ostrzezenie Wskazuje informacje ostrzegawcza.

Porady Wskazuje jakiekolwiek inne dodatkowe wazne lub pomocne informacje.
MENU Reprezentuje przycisk na pilocie odbiornika. (Pogrubiony znak)

Przejdz do Reprezentuje pozycje menu w ramach okna. (Znak kursywaq)

1.4 Akcesoria
Instrukcja szybkiej instalacji
1 pilot

2x Baterie (AAA)

UWAGA: Baterie nie powinny by¢ dotadowywane, demontowane, po zwarciu
elektrycznym, mieszane lub stosowane z bateriami innego rodzaju. Jesli
zamiast zwyktych baterii bedq uzywane baterie-akumulatory z mozliwosciq
ponownego natadowania (np. NiMH), zaleca sie uzycie typéw z niskim poziom
samoroztadowania, zapewniajqce dtugi czas dziatania pilota zdalnego
sterowania.

1.5 Zastosowanie zewnetrznych urzadzen USB

Zaleca sie wykorzystywanie urzadzer pamieci masowej USB 2.0 lub lepszych. Jesli Parstwa
urzadzenie nie jest kompatybilne ze specyfikacjami urzadzenia pamieci masowej USB 2.0,
rejestracja, odtwarzanie oraz inne funkcje odbiornika moga nie dziata¢ poprawnie.

W celu zapewnienia najlepszej wydajnosci urzagdzenia pamieci masowej USB, prosze sformatowac
je przy pomocy menu tego odbiornika (Media") do systemu FAT32. Odbiornik nie obstuguje innych
systemow plikéw. Jakkolwiek, mozliwe jest wykorzystanie juz sformatowanych dyskow NTFS.




A

« STRONG nie moze zagwarantowac kompatybilnosci ze wszystkimi typami urzadzers pamieci

masowej USB.

Jesli masz zamiar uzywac zewnetrznych dyskdw twardych USB, nalezy pamietac, ze moc moze

przekroczy¢ obstugiwane wyjscie odbiornika (max. 5 /800 mA). Jesli tak, prosze potaczy¢ HDD
USB z odpowiednim, zewnetrznym zasilaczem.

Zaleca sig, aby nie przechowywac waznych informacji na urzadzeniach pamieci masowej

stosowanych wraz z odbiornikiem. Prosze zawsze tworzy¢ kopie zapasowe danych zapisanych
na urzadzeniu pamieci masowej USB przed jego wykorzystaniem z tym odbiornikiem. STRONG
nie bedzie ponosic jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za utrate informacji lub okolicznosci
spowodowane takg utratg informacji.

2.0 PANSTWA ODBIORNIK
2.1 DOMYSLNY PIN: 1234

2.2 Panel przedni

1. Czujnik IR:
2. Wskaznik trybu:

3. USB:

2.3 Panel tylny

Fig.1
Prosze skierowac pilot na czujnik.

CZERWONY wskazuje, ze odbiornik znajduje sie w trybie
GOTOWOSCI.

ZIELONY wskazuje, ze odbiornik znajduje sie w trybie PRACY.
Zfacze dla urzadzen USB.

1. ANTIN
2. ANTOUT

Fig.2
Podiaczenie anteny dla odbioru sygnatu transmisji.

Podiaczenie telewizora do wyjscia anteny naziemnej. To
podtaczenie pozwoli Ci ogladac analogowe programy naziemne
za posrednictwem tunera w TV.

3. Koncentryczny S/PDIF Podiaczenie odbiornika do cyfrowego wzmacniacza audio.

4. HDMI
5. TVSCART

6. Audio R/LOUT:
7. Kabel zasilania

2.4 Pilot

Aby podiaczy¢ odbiornik z telewizorem przy pomocy kabla
HDMI.

Podiaczenie odbiornika z telewizorem przy pomocy kabla SCART.
Podiaczenie odbiornika z analogowym wzmacniaczem audio.
Odbiornik wymaga napiecia 220~240V AC (autoselektywny),
50/60Hz +5%. Przed podiaczeniem odbiornika do wylotu
$ciennego prosze sprawdzi¢ lokalna specyfikacje mocy.

Re
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Fig. 3
Wiacza odbiornik/przetacza w tryb gotowosci
Wycisza wyjscie audio odbiornika



3. PG+/PG- Strona w gére/Strona w dét i przeskok o 10 kanatow w trybie listy

kanatow

4. DTV/VCR Brak funkcji

5. INFO Wyswietla biezace informacje o kanale; 2 x wyswietla biezace
informacje o zdarzeniach i 3 x informacji sygnalizacyjnych

6. VOL+/VOL- Zwieksz/zmniejsz gtosnosc

7. MENU Otwiera menu gtéwne, W menu pojawi sie przejécie z powrotem
do poprzedniego kroku

8. EXIT Wychodzi z menu lub podmenu

o AV Menu wytaczone: Zmienia kanat na poprzedni/nastepny.
Menu wiaczone: Ta opcja przesuwa kursor w goére/dot.

0. 4P Menu wyfaczone: Zwieksza/zmniejsza poziom gosnosci.
Menu wigczone: Zmienia ustawienia dla okreslonych menu

11. OK Menu wytgczone: Wyswietla liste aktualnych kanatow
Menu wiaczone: Uruchamia podswietlong pozycje menu.

12. RECORD Nagrywa program TV do podtaczonego urzadzenia pamieci
masowej USB

13. TIMESHIFT Uruchamia funkcje time shift (Off / On)

14. 0~9 Wybor kanatéw lub wprowadzenie wartosci

15. EPG Pokazuje EPG (Elektroniczny przewodnik po programach) w
trybie TV

16. RECALL Wraca do uprzednio pokazywanego kanatu

17. AUDIO Ustawia aktualny kanat audio na lewo, prawo lub stereo

18. TV/RADIO Przefacza pomiedzy trybem TV lun RADIO

19. FAV Wybor grupy ulubionych

20. FILE Pokazuje liste Odtwarzacza Medialnego

21. TTX Pokazuje Teletekst na OSD (menu wyswietlane na ekranie)

22. SUBTITLE Pokazuje wykaz jezykdw podtytutow

23, “» Szybkie przewijanie do tytu/Szybkie przewijanie do przodu

24. Kolorowe przyciski  Dla funkcji multimediow i teletekstu

2.5 Montaz baterii

Fig. 4

Zdejmij pokrywe z pilota i wioz baterie 2xAAA do wewnetrzne komory.
Schemat wewnatrz komory pokazuje poprawny sposob zainstalowania baterii.
1. Otwoérz pokrywa
2. Umieé¢ baterie
3. Zamknij pokrywe

2.6 Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Fig.5
Aby korzystac z pilota, nalezy skierowac go w strone przedniego panelu odbiornika.Pilot ma zasieg
do 7 metrow od odbiornika pod katem do 60 stopni.
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Pilot zdalnego sterowania nie bedzie dziatat, jesli jego wigzka bedzie zablokowana.

UWAGA: Swiatto stoneczne lub bardzo jasne swiatto moze mie¢ wplyw na czutos¢
pilota.

3.0 PODLACZENIE

3.1 Podfaczanie do anteny naziemnej

Fig.6
Aby otrzymac sygnat transmisji, wewnetrzna lub zewnetrzna antena naziemna musi zosta¢
podtaczona do ztacza ANT IN z tytu odbiornika. Prosze zastosowac wiasciwie ostoniety kabel
antenowy i odpowiednie ztacza.

Ztacze ANT OUT pozwala doprowadzi¢ sygnat anteny do drugiego odbiornika lub telewizora jesli
uzywasz pasywnej anteny zewnetrznej.

Zauwaz, ze sygnat antenowy moze byc¢ zbyt staby, jesli uzywasz aktywnej anteny.

UWAGA: Jesli sygnaty w Twojej lokacji sq zbyt stabe, aby otrzymac wiasciwe sygnaty z
anteny wewnetrznej, zalecamy uzycie antene, ktéra moze by¢ zwrécona do
wiezy. Popros dealera o wiecej porad.

3.2 Podfaczanie do TV przy pomocy kabla HDMI

Fig.6
Podtacz jeden koniec dobrej jakosci kabla HDMI do wyjécia HDMI na odbiorniku, a drugi koniec do
wejscia HDMI w telewizorze. To podtaczenie daje mozliwie najwyzsza jakosc.

3.3 Podfaczanie do TV przy pomocy kabla SCART

Fig.6
Odbiornik jest takze wyposazony w ztgcze SCART; alternatywnie, telewizor moze by¢ podtaczony
do odbiornika przy uzyciu dobrej jakosci kabla SCART.

3.4 Podfaczanie do cyfrowego wzmacniacza audio przy
pomocy S/PDIF

Fig.6
Podtaczajac odbiornik do wzmacniacza cyfrowego lub systemu kina domowego, mozna cieszy¢
sie najlepsza jakoscig dZzwigku i wielokanatowym dZzwiekiem (w zaleznoéci od transmisji). Prosze
podtaczy¢ cyfrowy wzmacniacz audio lub system kina domowego przy pomocy odpowiedniego
kabla Cinch do ztacza S/PDIF z tytu odbiornika.




3.5 Podfaczanie do cyfrowego wzmacniacza audio i TV
przy pomocy HDMI

Fig.6
Podtaczajac odbiornik do najnowszych wzmacniaczy cyfrowych lub systemdw kina domowego
przy pomocy ztacza HDMI, beda Paristwo cieszy¢ sie najlepszg jakoscig dzwieku i wielokanatowym
dzwiekiem (w zaleznosci od transmisji). Prosze podigczy¢ wyjécie HDMI odbiornika do wejscia
wzmacniacza, a nastepnie podfaczy¢ wyjscie HDMI wzmacniacza do telewizora. Prosze wybrac
wiadciwe wejscie na wzmacniaczu, aby ogladac i stucha¢ programéw.

3.6 Podfaczanie do wzmaciacza audio przy pomocy
wyjscia audio Jack 3,5 mm

Fig.7
Podtaczajac odbiornik z wzmacniaczem audio poprzez wyjscie audio Jack 3,5 mm, beda mogli sie
Panstwo cieszy¢ najlepsza mozliwg jakoscig dzwieku analogowego przez system gtosnikdw Hi-Fi.
Pofacz wyjscie 3,5 mm Jack odbiornika (analogowe) z wejéciem wzmacniacza.

3.7 Podfaczanie urzadzenia pamieci masowej USB

Fig.8

UWAGA: Zalecamy wykorzystanie napedu dysku twardego USB 2.0 lub lepszego w celu
nagrywania i odtwarzania wydarzen TV.

UWAGA: W celu prawidtowego funkcjonowania funkcji Timeshift i nagrywania,
wymagane jest szybkie urzqdzenie USB (takie jak naped dysku twardego).
Zaktécone odtwarzanie lub znieksztatcony obraz podczas odtwarzania lub
Time Shift wskazujq na uzycie urzqdzenia o niskiej predkosci. STRONG nie moze
zagwarantowac wiasciwego dziatania funkcji nagrywania i/lub funkcji Time
Shift ze wszystkimi urzqdzeniami USB.

4.0 URUCHOMIENIE PO RAZ PIERWSZY

W przypadku uzycia odbiornika po raz pierwszy pojawi sie menu Witaj ,atwa instalacja”. Prosze

zastosowa¢ AW w celu przesuniecia podswietlenia na ustawienie, ktore chca Parstwo zmienic i
zastosowac 4P w celu zmiany wartos$ci. Prosze rozpocza¢ od wyboru jezyka korzystajac z <.
Po wybraniu jezyka, nacisnij przycisk \ 4 aby przejs¢ do kolejnej opdji i uzyj | » aby zmienic.

Jezyk: Wybierz jezyk.
Region: Wybierz kraj, w ktorym odbiornik jest uzywany.
Napisy: Wybierz Normalne aby wyswietli¢ napisy domysinie, Wybierz Niedostyszqcy

aby wyswietli¢ napisy dla niedostyszacych jako domysine. Wybierz Wyt, aby
ukry¢ napisy.*
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Tryb Proporcji Obrazu: Prosze skorzystac z tej opcji w celu wybrania proporcji obrazu TV oraz
preferowanej metody konwersji. Dostepne sg opcje: Auto (automatyczne
wykrywanie proporcji obrazu), 4:3 Panscan (Wyswietla petny ekran transmisji
szerokoekranowych 16:9 na TV 4:3), 4:3 letterbox (czarne paski na gorze i pod
obrazem na 4:3) i 16:9 (prosze skorzystac z tego ustawienia dla telewizorow
16:9).

Tryb Scan: Prosze wybrac All, aby przechowywac kanaty zakodowane i free-to-air lub
prosze wybrac Free, aby przechowywac tylko kanaly free-to-air. UWAGA: Przy
uzyciu tego odbiornika nie mozna ogladac zakodowanych kanatow.

Podfqczenie: Prosze skorzystac z tej opcji w celu wybrania podtaczenia do telewizora.
Prosze wybra¢ HDMI lub TV SCART. W przypadku stosowania kabla Cinch, ten
wybor nie jest istotny.

*Dostepnos¢ napiséw DVB/HoH zalezy od emisji. Jesli takie napisy nie sa dodane, najprawdopodobniej napisy moga

by¢ aktywowane przez telegazete, jesli s dostepne.

Po dokonaniu wszystkich ustawien, prosze przesung¢ podswietlenie na OKi nacisna¢ OK, aby

kontynuowac.

ZAUWAZ: Niewtasciwy wybdr regionu moze skutkowac brakiem kanatow lub kanaty
bedq wyswietlane w nieprawidfowej kolejnosci na liscie kanatéw.

Odbiornik przejdzie wtedy do ekranu Regulacja anteny.
Niniejsza cze$¢ przewodnika jest bardzo pomocna podczas ustawiania systemu antenowego.

Prosze zastosowac AV el przesuniecia podéwietlenia na ustawienie, ktore chca Panstwo

zmieni¢ i zastosowac QP> w celu Zmiany wartosci.

Dostepne sg nastepujace ustawienia:

Moc anteny: Prosze ustawic¢ na na On, jezeli korzystajg Paristwo z aktywnej anteny. W
przypadku ustawienia na On, na ztaczu ANT IN z tytu odbiornika bedzie 5 V.
Dla biernej anteny prosze wybrac Off.

Beeper: Prosze wybrac On dla styszalnego wskazania odbioru sygnatu. Off wytacza
biper.
Nr kanatu.: Prosze wybrac kanat, ktdry jest znany z transmisji w Paristwa regionie. Paski

Sita sygnatu i jakosc sygnatu podaja wizualne wskazania odbioru.
Po dokonaniu wszystkich ustawien, prosze nacisna¢ OK, aby rozpocza¢ skanowanie.
Odbiornik bedzie wowczas wyszukiwat wszystkie dostepne kanaty. Po zakoriczeniu skanowania
odbiornik przetacza sie na tryb przegladania.

WSKAZOWKA: W przypadku, gdy menu Witaj ,tatwa Instalacja” nie pojawi sie po wigczeniu
odbiornika po raz pierwszy, prosze zresetowac odbiornik przez nacisniecie
przycisku MENU i wybdr Fabryczne ustawienia obciqzenia w podmenu
Narzedzia. (DOMYSLNY PIN 1234)
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5.0 SZYBKI PRZEWODNIK PO UZYTKOWANIU
ODBIORNIKA

W STRONG rozumiemy, ze nie moga Paristwo doczekac sie, kiedy beda cieszy¢ sie nowym
odbiornikiem naziemnym o wysokiej rozdzielczo$ci. Ponizszy skrécony przewodnik zaznajomi
Parstwa z podstawowymi dziataniem urzadzenia. Jakkolwiek, radzimy przeczytac catg instrukcje,
aby uzyskac najlepszg wydajnos¢ odbiornika .

W celu wigczenia odbiornika lub przefaczenia w tryb gotowosci, prosze skorzystac z przycisku O

na pilocie. Prosze wybrac pozadane kanaty korzystajac z przyciskow AV Alternatywnie, mozna
wpisa¢ numer kanatu przy pomocy przyciskow 0~9 na pilocie. Lub prosze wcisna¢ OK w trybie
przegladania, aby wyswietlic liste kanatow.

Glosnos¢ mozna nastawi¢ przy pomocy przyciskow <

6.0 DZIALANIE

Panstwa nowy odbiornik jest wyposazony w kilka funkcjonalnosci, ktére sprawiaja, ze ogladanie
TV bedzie prawdziwg przyjemnoscia. Niniejszy ustep opisuje te funkcjonalnosci. Prosze przeczyta¢
takze rozdziat 7.0, aby zaznajomic sie z menu odbiornika.

6.1 Zmiana kanatéw

Paristwa nowy odbiornik jest wyposazony w cztery sposoby zmiany kanatow
przez bezposredni dostep przy pomocy przyciskow 0~9.
przez liste kanatdéw przy pomocy przycisku OK lub przez klawisze PG + i PG-.

przez klawisze AV

6.1.1 Bezposredni dostep przez przyciski 0~9

W celu uzyskania bezposredniego dostepu do pewnego kanatu, prosze po prostu wprowadzi¢
jego numer przy pomocy przyciskow 0~9 na pilocie. Numery kanatow moga zawierac
maksymalnie cztery cyfry. Mozliwe jest wprowadzenie numeru z mniej niz czterema cyframi.
Prosze po prostu odczekac kilka sekund a odbiornik przetaczy sie na wybrane kanaty lub wcisnac¢
OK niezwtocznie po wyborze numeru kanatu.

6.1.2 Lista kanatow

Prosze wcisna¢ OK w trybie przegladania, aby wyswietlic Liste Kanatdw. Prosze zastosowac

AV naLiscie Kanatow w celu podswietlenia wyboru kanatow i prosze nacisnag¢ OK po wyborze
podswietlonego kanatu. Prosze wcisna¢ OK ponownie, aby opuscic Liste Kanatow. Wewnatrz listy
kanatow mozliwe jest uzycie przyciskow PG+/PG-, te przyciski stuzg do przewijania listy kanatdw.

WSKAZOWKA: Prosze zastosowac | » aby przelqczac sie pomiedzy listq Wszystkich
kanatdw i ulubionymi listami lub wcisnqc FAV, aby uzyskac liste dostepnych
ulubionych list.
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6.1.3 Przy pomocy klawiszy AV

A przetacza do nastepnego kanatu.
v przefacza do poprzedniego kanatu.

6.2 Baner informacyjny

Podczas ogladania telewizji mozna nacisna¢ przycisk INFO w kazdej chwili i uzyskac informacje o
aktualnym kanale i wydarzeniu*. Nacié$nij INFO dwa razy, aby rozwingc¢ szczegoty EPG o aktualnym
kanale. Nacisnij INFO trzy razy, aby zobaczy¢ szczegdty techniczne biezacego kanatu.

*Informacje o wydarzeniu zostang wyswietlone, jezeli s3 one dostepne. Dostepnos¢ zalezy od transmisji.

6.3 Wybor jezyka audio
Niektore kanaty obstuguja wybdr formatéw i/lub jezykow audio. Aby wybrac inny strumieri audio,
prosze nacisng¢ AUDIO w trybie przegladania. Zostanie wyswietlona lista dostepnych strumieni

audio. Prosze zastosowac AV, aby wybrac zadany strumier audio i potwierdzi¢ przy pomocy
OK. Przy pomocy przyciskow 4P moina wybrac kanat audio jako stereo, mono, prawy i lewy.

6.4 Teletekst

Odbiornik obejmuje Teletekst z kompletnymi funkcjami. W celu uzyskania dostepu do Teletekstu
prosze nacisna¢ przycisk TTX w trybie przegladania i skorzystac z przyciskow 0~9 w celu
wprowadzenia liczby strony, ktéra chcg Parstwo obejrze¢. Kolorowe przyciski na pilocie pozwalajg
na przeskoczenie do wybranej strony bezposrednio, jak to wskazano na dole ekranu Teletekstu.

Prosze zastosowac przyciski AV, aby wybrac jedna strone w gére lub w dét i zastosowac

przyciski ‘} aby wybrac podstrony. Prosze wcisna¢ EXIT lub TTX, aby powréci¢ do trybu
przegladania.

6.5 Napisy
Niektore kanaty obstuguja wybor jezykdw napiséw. Prosze wcisng¢ SUBTITLE w trybie
przegladania w celu wyswietlenia listy dostepnych jezykdw napiséw. Prosze wybrac swéj podtytut

przy pomocy AV nacisna¢ OK w celu potwierdzenia. Prosze wcisnac EXIT, aby wyjs¢ bez
wprowadzania zmian.*

*Dostepnos¢ napisow DVB/HoH zalezy od emisji. Jesli takie napisy nie sa dodane, najprawdopodobniej napisy moga
byc¢ aktywowane przez telegazete, jesli sg dostepne,

6.6 Timeshift (odtwarzanie przesuniete w czasie)

Timeshift pozwala zatrzymac transmisje na zywo i wznowic jej odtwarzanie pozniej. Aby
aktywowac te funkcje nalezy ustawic tryb pauzowania i wznawiania - Timeshift w menu Ustawienie
DVR, wybierajac "Pauza". Aby uzyskac szczegotowe informacje zobacz 7.6.3. Nacisnij Il w trybie
przegladania, aby uaktywnic¢ Timeshift. Informacje o postepie pojawig sie na ekranie. Nacisnij
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przycisk » aby wznowi¢ odtwarzanie Timeshift. Nacisnij B, aby powrdcic¢ do ogladania TV na
Zywo.

UWAGA: Timeshift wymaga podiqczonego urzqdzenia pamieci masowej USB z
wystarczajqcq ilosciqg wolnego miejsca i wystarczajqcq predkosciq w celu
wiasciwego dziatania.

6.7 EPG (elektroniczny przewodnik po programach) ___

Elektroniczny przewodnik po programach to bardzo przydatna funkcja, ktéra pozwala na
przegladanie planéw wydarzer i informacji oraz zaznaczenie programoéw do nagrywania. Aby
uzyskac dostep do EPG, prosze nacisnac przycisk EPG w trybie przegladania. Prosze zastosowac
AV, aby wybrac zadany kanat, i 4’ aby wybrac zadane wydarzenie. Prosze wcisnac OK,

aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje o wybranym wydarzeniu. Prosze zastosowac EXIT, aby
zamknac ekran szczegdtowych informacji. Prosze wcisng¢ CZERWONY, aby przejs¢ do funkcji Step

Time. Prosze zastosowac 4 » aby wybrac zadany krok i OK, aby go zrealizowac. Prosze wcisng¢
EXIT, aby zamkna¢ funkcje Step Time. Prosze wcisnac¢ ZIELONY, aby ustawic zegar dla wybranego
wydarzenia. Prosze sprawdzic¢ sekcje 7.3.4 w celu uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych
funkdji zegara.

UWAGA: Dostepnosc danych EPG zalezy od transmisji.

6.8 Instant Recording (natychmiastowe nagrywanie) __

Nowy odbiornik umozliwia takze natychmiastowe nagrywanie programu, ktéry Paristwo
ogladaja. Wystarczy wcisna¢ RECORD, aby rozpocza¢ nagrywanie. W celu wprowadzenia czasu
trwania nagrywania, prosze ponownie nacisnag¢ RECORD. Prosze zastosowac klawisze 0~9, aby
wprowadzi¢ zadany czas nagrywania i naci$nij OK, aby potwierdzic.

Na poczatek nagrywania nagrywania znak nagrywania pojawi sie na krétko w prawym gérnym
rogu ekranu TV. Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij l. Wybierz opcje Tak i naci$nij ponownie
przycisk OK, aby zatrzymac nagrywanie.

Mozna uzyskac dostep do Menedzera rekordu za pomoca przycisku FILE, po czym wybierz
Nagrywaj, nacisnij kilkakrotnie przycisk 1. Szczegdty w rozdziale 7. 6.1.

7.0 MENU GEOWNE

Menu gtéwne umozliwia dostep do ustawien, funkcji multimediow i wbudowanych gier. Aby
uzyskac dostep do gtéwnego menu, prosze nacisnag¢ MENU w trybie przegladania. Menu gtéwne
sktada sie z nastepujacych podmenu: Edytuj kanat, Instalacja, Ustawienia systemu, Narzedzia, Gra
oraz Media.

Podczas przebywania w menu gtéwnym mozna stosowac MENU lub EXIT w celu powrotu do
poprzedniego ekranu.




7.1 Edytuj kanat

Prosze zastosowac AV, aby wybrac Edytuj kanat i prosze wcisna¢ OK lub ’ aby wejsc.

Prosze zastosowac AV, aby zaznaczyc¢ zadane podmenu i prosze wcisna¢ OK, aby wybrac.

Prosze wcisna¢ EXIT lub 4 aby powrdci¢ do gléwnego menu.

7.1.1 Lista kanatow TV

W menu Edytuj kanat prosze wybrac Lista kanatéw TV przy pomocy AV prosze wcisna¢ OK,
aby wejsc.

Prosze zastosowac 4» aby zmieni¢ grupe kanatow (zakladajac, ze zdefiniowali Paristwo
ulubione grupy).

Przy pomocy AV prosze wybrac pozadany kanat. Prosze wcisnac OK, aby przegladac wybrany
kanat w ekranie podgladu.

7.1.1.1 Dodawanie kanatéw do listy ulubionych

Kanaty z Listy kanatéw TV moga by¢ dodawane do 8 réznych ulubionych grup. Prosze wcisna¢ FAV
na Liscie kanatéw TV w celu uzyskania dostepu do tej funkcji. Znak FAV na gérze ekranu przesunie

sie w gore, aby wskaza¢ wybranie ulubionej funkgji. Prosze zastosowac AV, aby wybra¢

kanat, ktory chcg Panstwo dodac do grupy ulubionych. Gdy podéwietlony jest pozadany kanat,
prosze nacisng¢ OK. Wyskoczy wtedy lista ze wszystkimi dostepnymi listami ulubionych. Prosze
zastosowac AV, aby wybrac liste, ktorg chcg Paristwo dodac, oraz prosze wcisnac OK, prosze
nacisna¢ EXIT, aby zakoriczy¢ proces. Ulubione kanaty zostana oznaczone symbolem serduszka.
Po dokonaniu wszystkich zmian prosze dwukrotnie nacisng¢ EXIT. Wyskoczy baner potwierdzenia.
Prosze wybrac Tak, aby zapisa¢ zmiany, lub Nie, aby je odrzucic.

7.1.1.2 Blokowanie kanatéw

Zablokowane kanaly mozna ogladac jedynie po wprowadzeniu kodu pin. (DOMYSLNY PIN: 1234)
Aby zablokowac lub odblokowac kanat, prosze nacisng¢ CZERWONY na Liscie kanatow TV.

Prosze zastosowac AV, aby wybrac zadany kanat i prosze wcisnac OK, aby go zablokowac

lub odblokowac. Zostang Paristwo poproszeni o wprowadzenie kodu pin. (DOMYSLNY PIN:
1234) Zablokowany kanat zostanie oznaczony symbolem . Podczas jednej sesji mozliwe jest
zablokowanie/odblokowanie wielu kanatéw. Po dokonaniu wszystkich zmian prosze dwukrotnie
nacisna¢ EXIT. Wyskoczy baner potwierdzenia. Prosze wybrac Tak, aby zapisa¢ zmiany, lub Nie, aby
je odrzuci¢. Podczas jednej sesji mozliwe jest zablokowanie/odblokowanie wielu kanatéw.

7.1.1.3 Omijanie kanatéw

Kanaty oznaczone jako Pomiri beda pomijane podczas zappingu kanatéw przy pomocy przyciskéw

AV pomimo tego, kanaty te beda nadal dostepne z listy kanatéw.
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Aby zaznaczy¢ kanaly, ktdre maja zosta¢ pominiete, prosze nacisna¢ ZIELONY na Liscie kanatéw

TV. Prosze zastosowac AV, aby wybrac zadany kanat i i prosze wcisna¢ OK, aby zaznaczy¢
lub odznaczy¢ kanat, ktéry ma zosta¢ pominiety. Kanaty ustawione do pominiecia zostang
oznakowane symbolem . Po dokonaniu wszystkich zmian prosze dwukrotnie nacisnac EXIT.
Wyskoczy baner potwierdzenia. Prosze wybrac Tak, aby zapisa¢ zmiany, lub Nie, aby je odrzucic.

7.1.1.4 Przesuwanie kanatéw

Aby umozliwi¢ funkcje Przesuniecia, prosze nacisna¢ ZOLTY na Liscie kanatéw TV. Prosze

zastosowal AV, aby wybrac zadany kanat i prosze wcisna¢ OK, aby go wybra¢. Mozna teraz

przesuna¢ wybrany kanat w gére lub w dét na liscie kanatow TV przy pomocy AV Gdy kanat
jest na pozadanej pozycji, prosze ponownie nacisna¢ OK. Kanat jest obecnie ustalony na nowej
pozycji. Po dokonaniu wszystkich zmian prosze dwukrotnie nacisng¢ EXIT. Wyskoczy baner
potwierdzenia. Prosze wybrac Tak, aby zapisac zmiany, lub Nie, aby je odrzucic.

7.1.1.5 Edycja kanatéw

Funkcja edytowania umozliwia takze Sortowanie, Zmiane nazwy lub Usuniecie kanatow. W celu
wprowadzenia menu Edycja, prosze nacisna¢ NIEBIESKI na Liscie kanatéw TV. Pojawi sie menu
Edytuj kanat.

Jesli zostaly wprowadzone zmiany w poprzednim menu, ale nie zostaly jeszcze zapisane,
zostaniesz poproszony, aby zrobic to w tej chwili.

Sortowanie

Prosze wcisng¢é CZERWONY, aby wejs¢ do menu Sortowanie.

Prosze zastosowac A W, aby wybrac zadany sposéb sortowania i prosze wcisnac OK, aby
potwierdzi¢.

Dostepne sg nastepujace metody:

Nazwa (A-Z): Sortowanie w kolejnosci alfabetycznej od A do Z.
Nazwa (Z-A): Sortowanie w kolejnosci alfabetycznej od Z do A.
Odkodowane/Zakodowane:

Pierwszymi na liscie beda kanaty free-to-air.
Blokuj: Wszystkie odblokowane kanaty beda umieszczone na liscie jako pierwsze.
Domysiny: Sortowanie przez przeszukiwang Kolejnos¢ (od najnizszej do najwyzszej

czestotliwosci lub przez numeracje LCN ).

Zmien nazwe

Prosze wcisng¢ ZIELONY w Edydji kanatu, aby umozliwi¢ funkcje Zmiane nazwy. Znak Zmiana
nazwy przesunie sie w gore, aby wskazac, ze wybrano Zmiane nazwy. Prosze zastosowac AV,
aby zaznaczyc zadany kanat i prosze wcisnac OK, aby go wybrac. W prawym gérnym rogu ekranu

pojawi sie pole tekstowe. Prosze zastosowac < AV, aby wybrac zadane znaki i prosze
wprowadzi¢ je przy pomocy OK. Po zakoriczeniu edytowania prosze nacisna¢ NIEBIESKI, aby
wprowadzi¢ zmiany. Po dokonaniu wszystkich zmian prosze dwukrotnie nacisna¢ EXIT. Prosze
wybrac Tak, aby zapisa¢ zmiany, lub Nie, aby je odrzucic.




Usuri
Prosze wcisng¢ NIEBIESKI w Edytuj kanat, aby umozliwi¢ funkcje Usun. Znak Usuri przesunie sie

w gore, aby wskazac, ze wybrano Usun. Prosze zastosowac AV, aby zaznaczy¢ zadany kanat i
prosze wcisnac OK, aby zaznaczy¢ do usuniecia. Odbiornik poprosi o wprowadzanie kodu pin. Po
zaznaczeniu wszystkich kanatow, ktore chca Panstwo usunac, prosze dwukrotnie nacisng¢ EXIT.
Zostanie wyswietlony baner potwierdzenia. Prosze wybrac Tak, aby usung¢ zaznaczone kanaty, lub
Nie, aby anulowac.

7.1.2 Lista kanatow radiowych

W zasadzie, dziatanie Listy kanatow radiowych jest takie samo jak w przypadku Listy kanatow TV.
Jedyna réznica polega na tym, Ze na Liscie kanatéw radiowych nie ma informacji wideo, dlatego
zawsze bedzie wyswietla¢ logo radia na prawym ekranie podgladu.

7.1.3 Usun wszystkie
Prosze zastosowac to menu, aby usuna¢ wszystkie zapamietane kanaty. Prosze wybrac Usuri

wszystkie przy pomocy AV prosze wcisngé OK. Odbiornik poprosi o wprowadzanie kodu pin.
(DOMYSLNY PIN: 1234). W oknie potwierdzenia prosze wybrac Tak przy pomocy 4» i prosze
wcisnac¢ OK, aby usunac, lub Nie, aby anulowac.

Ostrzezenie: Funkgja Usun wszystkie usunie na state wszystkie aktualne kanaty i wszystkie
listy ulubionych z odbiornika i nie bedq Paristwo mogli opusci¢ menu do
ponownego wyszukania kanatéw.

7.1.4 Zmiana listy ulubionych

To menu pozwala na personalizacje 8 dostepnych nazw list ulubionych.

Za pomoca AV wybierz Lista ulubionych nazwy z Menu Edytuj kanat i nacisnij przycisk OK, aby
przejsc¢. Teraz wyswietlane sg nazwy wszystkich grup. Wybierz grupe z AV nacisnij przycisk
OK, aby edytowac jego nazwe. Pole tekstowe bedg sie teraz pojawiac po prawej stronie ekranu.
Uzy] 4P AV wprowadz nazwe i zatwierdz OK. Po zakoriczeniu edyji, naciénij NIEBIESKI, aby
zapisa¢ zmiany. Gdy wszystkie zmiany zostang wprowadzone, nacisnij 2 razy przycisk EXIT.

7.2 Instalacja

7.2.1 Auto Scan

Prosze zastosowac A W, aby wybrac Instalacja i prosze wcisna¢ OK lub | aby przejs¢ dalej.
Prosze wybrac Auto Scan przy pomocy AV prosze wcisna¢ OK, aby zatwierdzic.
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Prosze zastosowac 4» aby przetaczac pomiedzy Tak lub Nie. Kiedy Tylko FTA jest ustawiona na

Tak, zakodowane kanaty nie bedg przechowywane na liscie kanatéw. Prosze zastosowac AV,
aby zaznaczy¢ Wyszukaj. Teraz prosze nacisng¢ OK, aby rozpocza¢ auto scan.
Odbiornik bedzie przechowywat wszystkie nowo znalezione kanaty na liscie kanatow.

7.2.2 Skanowanie kanatow

Prosze zastosowac AV, aby wybrac Instalacja, prosze nacisna¢ OK lub > aby przejsc¢ dalej.
Prosze zastosowac AV, aby wybra¢ Skanowanie kanatéw i prosze wcisna¢ OK, aby zatwierdzic.

Prosze zastosowac 4» aby przetacza¢ miedzy dostepnymi trybami skanowania: Przez Kanat i
Przez Czestotliwosc.

W przypadku wybrania skanowania Przez Kanat, prosze zastosowac przycisk kursora, aby wybrac
Pasmo Skanowania i Nr Kanatu. W przypadku wybrania Przez Czestotliwos¢, prosze zastosowac
przycisk kursora, aby wybrac Czestotliwosc i Szerokos¢ Pasma. Prosze zaznaczy¢ Szukaj i weisng¢ OK,
aby rozpoczac skanowanie. Nowo znalezione kanaty zostang zachowane na liscie kanatow.

7.2.3 Zasilanie anteny

Uzyj AV Wybierz Instalacja, naciénij przycisk OK lub P> aby zatwierdzic.
Zapomoca A 'V wybierz Zasilanie anteny i nacisnij przycisk OK, aby wejsc.
Ustaw ON, jesli uzywasz aktywnej anteny.

Wybierz Off dla pasywnej anteny.

Przy ustawieniu ON, 5 V bedzie obecny na podfaczeniu ANT IN.

Nacisnij przycisk EXIT aby opusci¢ Zasilanie Anteny.

7.24 LCN (logiczne numerowanie kanatow)

W przypadku wybrania LCN (logicznego numerowania kanatéw) oraz gdy sygnat LCN jest
dostarczany przez operatora, kanaty beda przechowywane w kolejnosci zdefiniowanej przez
operatora. Prosze ustawi¢ LCN na On w celu uruchomienia okreslonej przez operatora numeracji
lub Off w celu przechowywania kanatéw w okreslonym porzadku.

7.3 Ustawienia systemu

To menu umozliwia zarzadzanie ustawieniami systemu odbiornika. Sktada sie z nastepujacych
podmenu: Jezyk, System TV, Ustawienia Czasu Lokalnego, Ustawienia Zegara, Blokada Rodzicielska,
Ustawienia OSD i Auto Standby.

Prosze nacisnac AV, aby podswietli¢ pozadane menu, i wcisng¢ OK, aby przejs¢ do nastepnego
ekranu. Prosze zastosowac AV, aby przesunac¢ podkreslenie na pozadane ustawienie. Wartosci
mozna zmienic¢ przy pomocy <. Prosze nacisnac EXIT, aby opuscic.

7.3.1 Jezyk

To menu pozwala ustawi¢ preferencje jezykowe.




A

Jezyk: Prosze zastosowac 4» aby wybrac zadany jezyk wyswietlania ustawieni na
ekranie.

Pierwszy Audio: Prosze zastosowac | » aby wybrac zadany jezyk audio.

Drugie Audio: Prosze zastosowac | » aby wybrac jezyk odtwarzania, gdy jezyk wybrany

jako Pierwsze Audio nie bedzie dostepny.
Jezyk poditytutéw:  Prosze zastosowac 4» aby wybrac preferowany jezyk podtytutéw.

Teletekst: Prosze zastosowac | » aby wybrac preferowany jezyk teletekstu (gdy jest
to mozliwe).
Napisy: Prosze zastosowac 4» aby wybrac preferowany typ, ktéry bedzie

wyswietlany automatycznie. Wybierz Normal, Dla stabo styszqcych lub Off*.

*Dostepnos¢ napiséw DVB/HoH zalezy od emisji. Jesli takie napisy nie sa dodane, najprawdopodobniej napisy moga
by¢ aktywowane przez telegazete, jesli s dostepne.

7.3.2 System TV

Prosze skorzystac z tego menu, aby dopasowac odbiornik do telewizora. Dostepne sg nastepujace

ustawienia:

Rozdzielczos¢ wideo: Ta opcja umozliwia wybor rozdzielczosci ekranu TV. Opcje: przez Zrédfo
(automatyczne wykrywanie rozdzielczo$¢ wideo oferowane do odbiornika),
przez miejscowq TV (automatyczne wykrywanie maksymalna rozdzielczos¢
ekranu), a wybor reczny 480j, 576i do 1080p lub skorzystaj z ustawien, ktére
odpowiadajg charakterystyce Twojego TV. Po dokonaniu wyboru, pojawi sie
prosba o potwierdzenie. Wybdr powyzej 576i dotyczy tylko na wyjscie HDMI.

Tryb proporcji obrazu: Nalezy uzy¢ tej opcji, aby wybra¢ wspotczynnik proporcji obrazu oraz
preferowana metode konwersji. Dostepne sg opcje: Auto (automatyczne
wykrywanie proporcji obrazu), 4:3 Panscan (Wyswietla petny ekran transmisji
szerokoekranowych 16:9 na TV 4:3), 4:3 letterbox (czarne paski na gorze i pod
obrazem na 4:3) i 16:9 (prosze skorzystac z tego ustawienia dla telewizorow
16:9).

Podfqczenie: Uzyj tej opdji, aby wybrac sposob podtaczenia do odbiornika telewizyjnego.
Wybierz HDMI albo TV SCART. W przypadku gdy podtaczono za pomoca
SCART I wybrano typ potaczenia HDMI dostepny bedzie tylko sygnat CVBS

Cyfrowe wyjscie audio:

Przetacza pomiedzy wyjsciem PCM a Bitstream. Po wybraniu PCM wszystkie
cyfrowe dzwieki zostang przekonwertowane na dzwiek stereo. Bitstream
pozwala odtwarzac lub umozliwi¢ odtwarzanie dzwieku w systemie Dolby®
Digital/Dolby® Digital Plus* przez HDMI lub poprzez koncentryczne wejscie
S/PDIF.

*Dolby i symbol podwdjnego D sq zarejestrowanymi znakami towarowymi Dolby Laboratories.

7.3.3 Ustawienia Czasu Lokalnego
Umozliwia skonfigurowanie regionu i strefy czasowej.

Region: Prosze zastosowac <> aby wybrac region zamieszkania.
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Wykorzystanie GMT:  Wybierz Przez Region dla czasu zdefiniowanego urzadzeniem transmisyjnym,
Definiowane przez uzytkownika aby wybrac¢ czas GMT lub Off, aby wprowadzi¢
czas i date recznie.

Przesuniecie GMT.  Pozwala wyregulowac strefe czasowg zamieszkania. Opcja ta jest dostepna
wyfacznie, gdy Wykorzystanie GMT jest ustawione na On. Zakres Przesuniecia
GMT wynosi "-11:30 ~ +12:00", zwiekszajac sie stopniowo o poét godziny.
Miasta odpowiadajgce ustawieniu Przesuniecie GMT s pokazywane na dole

ekranu.

Czas letni: Prosze wybrac Off lub On, aby przesunac¢ o dodatkowa godzine dla czasu
letniego czasu letniego.

Data: Ustawienia Daty i Czasu sg dostepne tylko w przypadku ustawienia

Wykorzystanie GMT na Off. Przy pomocy przyciskdw 0~9 prosze wprowadzi¢
date. Prosze nacisna¢ EXIT, aby przejs¢ dalej.

Czas: Ustawienia Daty i Czasu sg dostepne tylko w przypadku ustawienia
Wykorzystanie GMT na Off. Przy pomocy przyciskéw 0~9 prosze wpisac czas.
Prosze nacisng¢ EXIT, aby przejs¢ dalej.

Wyswietlanie czasu: - Ustaw WA, aby czas byt prezentowany na ekranie, Wybierz Wyt. aby usuna¢
prezentacje czasu.

Wyswietlacz czasu  Wybierz ON, aby wyswietli¢ czas na ekranie, Off aby usunac.

7.3.4 Ustawienie zegara

To menu pozwala ustawi¢ do 8 zdarzer dotyczacych nagrywania lub aktywowania odbiornika.

Prosze zastosowac AV, aby wybrac Ustawienia Zegara z menu Ustawienia Systemu i wcisna¢ OK,

aby przejs¢ dalej.

Odbiornik wyswietli liste z 8 zegarami a nastepnie z ich odpowiednim statusem. Prosze wybrac

zegar, ktdry chcesz ustawic lub zmienic przy pomocy 4> a nastepnie prosze wcisna¢ OK, aby

przejs¢ dalej.

Zostanie wyswietlone menu ustawien zegara.

Dostepne s3 nastepujace ustawienia:

Tryb zegara: Wybierz pomiedzy Wyt. (Zegar nieaktywny), Jednorazowo, Codziennie (Zegar
bedzie aktywowany codziennie w tym samym czasie) albo Tygodniowo
(Zegar bedzie aktywowany raz w tygodniu, tego samego dnia, w tym samym

czasie).

Ustuga Zegara: Prosze wybrac¢ pomiedzy Kanaf (Zegar aktywuje odbiornik) lub Nagrywaj
(Zegar rozpocznie nagrywanie zaplanowanego wydarzenia).

Kanat budzenia: Prosze zastosowac | > aby wybrac kanat, ktérym zostanie aktywowany
zegar.

Data Aktywowania:  Prosze zastosowac przyciski 0~9, aby wprowadzi¢ date wydarzenia.

Czas Aktywowania: ~ Prosze zastosowac przyciski 0~9, aby wprowadzi¢ pozadany czas
rozpoczecia.

Czas trwania: Prosze zastosowac przyciski 0~9, aby wprowadzi¢ czas trwania.

Gdy wszystkie ustawienia s zgodne z Zyczeniami, prosze zastosowac AV, aby przesunac
podkreslenie na Zapisz, a nastepnie prosze wcisna¢ OK, aby potwierdzi¢. Aby opusci¢ zegar bez
zachowania ustawien, prosze przesunac podkreélenie na Anuluj.




7.3.5 Blokada Rodzicielska

To menu umozliwia ochrone menu instalacji i/lub kanatéw przy pomocy hasta. Mozna takze
wprowadzi¢ nowe hasto w menu Blokada Rodzicielska.

Prosze zastosowac AV, aby wybrac Blokade Rodzicielskq z menu Ustawienia Systemu i

prosze wcisnac OK, aby przejs¢ dalej. Zostang Panstwo poproszeni o wprowadzenie kodu pin.

(DOMYSLNY PIN: 1234)

Blokada Menu: Blokuje menu instalacji. Mozna ustawi¢ Blokade Menu na On lub Off.

Blokada Rodzicielska: Prosze wybra¢ pomiedzy: Off, WIEK 4, WIEK 5 do WIEK 18. Kanaly z ratingiem
rodzicielskim przekraczajacym wybrany wiek zostang zabezpieczone hastem
(jesli jest dostepne w lokalnej transmisji).

Nowe hasto: Prosze wprowadzi¢ nowe hasto (czterocyfrowe).

Potwierdzi¢ hasfo: ~ Prosze wprowadzi¢ hasto ponownie, aby potwierdzic.

7.3.6 Ustawienia OSD

To menu umozliwia zmiane ustawien dla: Czasu przerwy OSD i Przejrzystosci OSD.

Czas przerwy OSD: Ustawia czas, po ktorym banery i komunikaty znikng z ekranu. Zakres wynosi
1~10 sekund lub Zawsze wigczony.

Przejrzystos¢ OSD:  Aby ustawic przejrzystos¢ OSD z Off ~ 40% z 10% stopniami.

DomysIne ustawienia obcigzeri OSD:
Prosze nacisnac¢ OK, aby wyczysci¢ wszystkie ustawienia i zresetowac do
wartosci domyslnych.

7.3.7 Auto Standby

Auto Standby jest nowg funkcja, ktéra pomoze Paristwu zmniejszy¢ pobdr mocy. W przypadku
ustawienia na 30Min/1 Hour/2 Hour or 3 Hour, odbiornik przejdzie w tryb czuwania, jesli nie
bedzie otrzymywat polecen przez trzy godziny. Prosze ustawic¢ Auto Standby na Off, aby uniknac
automatycznego wyfaczenia. Ustaw czuwanie na Off aby uniknac automatycznego przetaczenia
w stan czuwania.

7.4 Narzedzia
Prosze nacisna¢ MENU w trybie przegladowym, aby wejé¢ do Menu Gléwnego.
Prosze wybra¢ podmenu Narzedzia przy pomocy <4V prosze wcisna¢ OK lub » aby wejsc.

Prosze zastosowac AV, aby podswietli¢ pozadane podmenu, i prosze wcisna¢ OK, aby
kontynuowac.
Prosze nacisnac EXIT, aby opuscic.

7.4.1 Informacje

To podmenu pokazuje okreslone informacje o odbiorniku, takie jak wersja sprzetu i
oprogramowania. Wyswietla takze adres naszej strony www.thomsonstb.net . Prosze mie¢ w
poblizu Informacje o odbiorniku w przypadku telefonowania na naszg linie. Osoba, ktéra odpowie
na telefon, moze poprosi¢ o informacje podane na tym ekranie.
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7.4.2 Fabryczne ustawienia obcigzen

Opdja ta pozwala odbiornikowi reset do ustawien fabrycznych, co usunie wszystkie zapisane
kanaty.

Ostrzezenie: W wyniku zresetowania odbiornika do domysinych ustawien fabrycznych
wszystkie ustawienia i przechowywane kanaty zostanq trwale usuniete. Prosze
korzystac z tej opgji z rozwagq.

Prosze zastosowac AV, aby wybra¢ "Fabryczne Ustawienia Obcigzeri" w menu Narzedzia i prosze
wcisnac¢ OK. Zostang Paristwo poproszeni o wprowadzenie hasta.

Prosze wprowadzi¢ prawidtowe hasto przy pomocy przyciskéw 0~9 (DOMYSLNY PIN: 1234).
Zostanie wyswietlone okno potwierdzenia.

Prosze wybrac Tak, aby powréci¢ do ustawien fabrycznych. Prosze wybrac Nie, aby anulowac.
Prosze nacisnac EXIT, aby opuscic.

7.4.3 Aktualizacja oprogramowania przez OTA

To podmenu jest wyposazone w opcje aktualizacji oprogramowania Over The Air. Aktualizacji
Over The Air moze nie by¢ dostepna w Twoim regionie. Prosze odwiedzi¢ naszg strone
www.thomsonstb.net lub skontaktowac sie z lokalng linig serwisowa w celu uzyskania wiekszej
ilodci informacji na temat tej opcji.

7.4.4 Aktualizacja przez USB

Ta funkcjonalnos¢ pozwala aktualizowac oprogramowanie odbiornika przez port USB. Jezeli
dla odbiornika jest dostepne nowe oprogramowanie, moze zosta¢ pobrane z naszej strony
internetowej www.thomsonstb.net .

Prosze umiesci¢ plik z oprogramowaniem (nierozpakowany) w katalogu gtéwnym urzadzenia
pamieci masowej USB (HDD, pendrive, itd.) i wiozy¢ to urzadzenie do portu USB odbiornika.
Prosze wybrac Aktualizacja przez USB z menu Narzedzia i prosze wcisng¢ OK, aby przejs¢ dalej.
Zostanie wySwietlone menu aktualizacji.

Prosze zastosowac AV, aby wybrac Tryb Aktualizacji i wybrac opcje Allcode.

Prosze zastosowac AV, aby wybrac Plik Aktualizacji i wybrac plik zawierajacy nowe
oprogramowanie.

Po dokonaniu wszystkich ustawien prosze przesuna¢ podéwietlenie na Start i wcisnac OK, aby
rozpocza¢ proces aktualizacji.

Po kilku sekundach odbiornik zapyta: "Czy na pewno chcesz aktualizowac?". Prosze wybrac Tak,
aby sfinalizowac aktualizacje, lub Nie, aby zakonczyc bez aktualizacji.

ZAUWAZ: W przypadku, gdy po aktualizacji oprogramowania,odbiornik zachowuje sie
nieprawidlowo, zaleca sie przywrdcenie ustawier fabrycznych. Patrz rozdziat
74.2.
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OSTRZEZENIE! Po aktualizacji odbiornik zrestartuje sie automatycznie. Podczas procesu
aktualizacji NIGDY nie nalezy odlqczac odbiornika od sieci lub wytqczac
zasilania! Taka czynnos¢ moze spowodowac uszkodzenie odbiornika i
uniewaznienie gwarandji!

7.4.5 Automatyczna aktualizacja OTA

Po ustawieniu na On urzadzenie automatycznie rozpocznie aktualizacje oprogramowania Over
The Air w momencie przejscia do trybu czuwania.

Aktualizacja Over The Air moze nie by¢ dostepna w Twoim regionie. Zapraszamy do odwiedzenia
naszej strony internetowej www.thomsonstb.net lub skontaktowanie sie z lokalnym serwisem
hotline, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat tej opcji.

7.5 Gry

Odbiornik jest wyposazony w dwie gry, w ktére mozna grac na ekranie TV przy pomocy pilota
odbiornika.

Prosze zastosowac AV, aby wybra¢ Gre z menu gtéwnego i prosze wcisnac OK lub }, aby
przejs¢ dalej.

Prosze wybrac jedng z dostepnych gier (Othello lub Sudoku) przy uzyciu AV prosze wcisnac
OK, aby uruchomic¢ gre. Prosze przestrzegac instrukgcji na ekranie.

Prosze zastosowac EXIT, aby zakonczyc gre.

7.6 Media

Menu Media sktada sie z nastepujacych pieciu podmenu: Odtwarzacz Medialny, Informacje HDD,i
Ustawienia nagrywarki i Bezpieczne usuniecie urzqdzenia USB.

Prosze zastosowac AV, aby podswietli¢ pozadane menu, i prosze wcisnac OK, aby wejsc.
Prosze nacisnac EXIT, aby zakonczy¢.

7.6.1 Odtwarzacz Medialny
Ta funkcja pozwala na odtwarzanie plikow z urzadzenia USB. W menu Media, wybierz opcje Media
Player, przycisk nacisnij przycisk OK, aby wejs¢ do menu odtwarzacza multimedialnego.

Przy pierwszym uzyciu nalezy zaznaczy¢ okno odtwarzacza multimediow - urzadzenie USB-HDD.

Nacisnij Vi przycisk OK, aby podéwietli¢ katalog i plik w otwartym polu.

Najpierw wybra¢ potem format, ktdry chcesz odtworzy¢. Uzyj przycisku numerycznego 1 aby
przetaczy¢ karte miedzy wideo / nagrywanie/ muzyka/ obrazy.

Nacisnij AV aby wybrac Zadany element i nacisnij przycisk OK aby odtwarzac¢ wybrane pliki.
Nacisnij przycisk EXIT.

Video:

INFO: Naciénij przycisk INFO, aby ustawi¢ tryb powtarzania. Mozliwe sg opcje:
powtdrz folder/ powtdrzanie losowe/ powtorz 1 raz.
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7:
EXIT:
Nagrywanie:

3 button:

EXIT:

Muzyka:
4:

©u

INFO:
EXIT:

Obrazy:
4:

©u

INFO:

Podczas odtwarzania filmu z napisami zewnetrznymi, nacisnij przycisk 1, aby
wejs¢ do menu napiséw. Wybierz rozmiar i kolory wedtug Twoich preferencji.
Naciénij przycisk 2, aby otworzy¢ menu sortowania. Mozna sortowac wedtug
nazwy, czasu, rozmiaru.

Nacisnij przycisk 7, aby otworzy¢ menu Edycja. Mozesz zmieni¢ nazwe\/
kopiowanie\Vusuwanie\/Utworz Folder.

Wyjdz lub cofnij.

Naciénij przycisk 2 aby zmieni¢ nazwe okna.

Podswietl program, ktéry chcesz zablokowac. Naciskajac przycisk "3",
zpstaniesz poproszony o wprowadzenie hasta. Domysine hasto to "1234".
Po wprowadzeniu poprawnego hasta program zostanie zablokowany. Jesli
chcesz odblokowac ten program, nacis$nij ponownie przycisk 3.

Naciénij przycisk 4, aby usuna¢ znacznik z programu, ktéry chcesz usunac.
Wybierz zaznaczenie i nacisnij ponownie "4", aby usunac znacznik usuwania.
Naciénij przycisk EXIT, aby wyjsc.

Wyjdz lub cofnij.

Naciénij przycisk 4, aby wywotac liste odtwarzania. UWAGA: aby zobaczy¢
liste odtwarzania nalezy najpierw zaznaczy¢ plik z muzyka, ktdry chcesz
dodac do listy odtwarzania, a nastepnie nacisna¢ przycisk 5 lub 6 przycisk.
Naciénij przycisk 5 aby dodac. Ta czynno$¢ zaznaczy ulubiong ikone w pliku.
Naciénij przycisk 6, aby dodac wszystkie pliki aktualnie odtwarzanej listy.
Naciénij ponownie, aby usunac wszystkie pliki w aktualnie odtwarzanej liscie.
Naciénij przycisk 7, aby otworzy¢ menu Edycja. Mozesz zmieni¢ nazwy,
kopiowac, usuwac lub utworzy¢ folder.

Naciénij przycisk 2 aby otworzy¢ okno sortowania. Mozna sortowac wedtug
nazwy, czasu, rozmiar, ulubionych.

Naciénij przycisk INFO, aby ustawic tryb powtarzania. Opcja jest powtdrzyc
jeden Folder\/powtarzanie Folder\/Random.

Wyjdz lub cofnij.

Naciénij przycisk 4, aby wywotac liste odtwarzania. UWAGA: aby zobaczy¢
liste odtwarzania nalezy najpierw zaznaczy¢ plik obrazu, ktéry chcesz dodac
do listy odtwarzania, a nastepnie

przycisk 5 aby dodac. Zaznaczy to ulubiong ikone pliku.

Naciénij przycisk 6 aby dodac wszystkie pliki w biezgcym katalogu do listy
odtwarzania. Nacisnij ponownie, aby usung¢ wszystkich pliki w biezacym
katalogu z listy odtwarzania.

Naciénij przycisk 7 aby wejs¢ | edytowac podmenu.

Naciénij przycisk 2 aby otworzy¢ okno sortowania.

Mozna sortowac wedtug nazwy, czasu, rozmiar, ulubionych.

Naciénij przycisk INFO, aby otworzy¢ ustawienia obrazu
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3: Naciénij przycisk 3:, aby wyswietli¢ obrazy w trybie widoku multi
EXIT: Wyjdz lub cofnij.

7.6.2 Informacje HDD

Ta opcja pokazuje informacje o podtaczonym urzadzeniu USB.

Mozna réwniez sformatowac dysk twardy i ustawic typ nagrania.

Zaznacz HDD informacje Media w menu i nacis$nij przycisk OK, aby wejsc.

Teraz beda widoczne wszystkie szczegoty wolnego i zajetego miejsca w systemie plikow.
Naciéniecie przycisku menu ZOLTY format umozliwia sformatowanie podtaczonego urzadzenia
USB.

Podaj PIN, aby uzyskac dostep do tego menu i nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac formatowanie.
Formatowanie spowoduje trwate usuniecie wszystkich danych przechowywanych na
podtaczonym urzadzeniu. Prosze o zrobienie kopii zapasowej wszystkich danych, ktére chcesz
zachowac przed wejsciem w menu HDD Format. STRONG nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate
danych z urzadzen USB z tego odbiornika.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac, wybierz opcje FAT lub Anuluj, lub nacisnij przycisk EXIT,
aby pozostawi¢ bez formatowania.

UWAGA: Mozna uzywac dyskéw USB sformatowanych NTFS.
Prosze nacisnac EXIT, aby wyjsc.

7.6.3 Ustawienia DVR

To menu pozwala na dokonanie ustawien Timeshift, nagrywania i odtwarzania.
Wybierz ustawienie DVR Media w menu i nacisnij przycisk OK, aby wejs¢.

Za pomoca AV 4 » mozesz zmieni¢ ustawienia oraz podéwietlenia.

Naci$nij EXIT, aby zakoniczy¢.

Timeshift: Wybierz pomiedzy "Auto’, pauza lub Off. Ustawienie Timeshift Auto to
rozpocznie sie za kazdym razem automatycznie po wybraniu kanatu. Gdy
Timeshift jest ustawiony na pauza zostanie uruchomiony przy kazdym
nacisnieciu przycisku . Wybierz opcje Off, a Timeshift stanie sie nieaktywny.

Przejdz do: 30 30 min. Ustaw czas kroku, chcesz, aby przej$¢ do przodu z numeryczny
podczas odtwarzania nagranych plikdw.

Przejscie z Timeshift do nagrywania:

Przy ustawieniu ON Time Shift zostanie uwzgledniony podczas nagrywania,
jesli zaczniesz nagrywac biezacy program.

Zapis PS: Wybierz pomiedzy On lub Off. Gdy Off zostanie wybrane, nagrania beda
zawierac zaréwno napisy i jak i telegazete (jesli jest dostgpna). Nagrywanie
trybem PS ON nie zawiera tych dodatkéw, w zwiazku z czym nagranie
zajmuje mniej miejsca na dysku twardym.
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7.6.4 Bezpieczne usuniecie urzadzenia USB

Prosze wybrac Bezpieczne usuniecie portu urzqdzenia USB z menu narzedzi i wcisna¢ OK. Odbiornik
wyswietli komunikat wskazujacy, ze mozna teraz bezpiecznie usung¢ urzadzenie pamieci masowej

USB.

UWAGA:

Po wykonaniu tej funkcji urzqdzenie USB nie bedzie dostepne z odbiornika. W

celu uzyskania ponownego dostepu do urzqdzenia pamieci masowej USB,
prosze je wprowadzic lub ponownie przetqczyc odbiornik w stan oczekiwania i

dziatania.

8.0 USUWANIE PROBLEMOW

Istnieja rézne powody nietypowego dziatania odbiornika. Prosze sprawdzi¢ odbiornik zgodnie z
ponizszymi procedurami. Jezeli odbiornik nie dziafata wtasciwie po sprawdzeniu prosimy o kontakt
z Panistwa dealerem lub lokalna linia. Prosze NIE otwierac lub demontowac odbiornika. Moze to
doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji a gwarancja zostanie uniewazniona.

Problem

Mozliwa przyczyna

Co robic¢

Wskaznik LED nie $wieci sie

Urzadzenie odfaczone od sieci

Prosze sprawdzi¢ wtyczke
sieciowa

Brak sygnatu

Antena jest odfaczona
Antena jest uszkodzona/Zle
podfaczona

Poza obszarem sygnatow
cyfrowych

Aktywna antena wymagana
WEACZENIA mocy/
zewnetrznej mocy anteny

Prosze sprawdzi¢ przewdd
antenowy

Prosze sprawdzi¢ antene
Prosze sprawdzi¢ u dealera
Prosze WEACZYC moc anteny
odbiornika/podigczy¢ moc
zewnetrzng

Brak obrazu lub dzwieku w
telewizorze/wzmacniacze

HDMI or SCART is not selected
on your TV or Amplifier or
Unit is set to higher resolution
as TV supports.

TV/amplifier is not switched
on

Switch to correct TV/amplifier
input

Select lower resolution on
receiver

Switch TV/amplifier on.
Check if S/PDIF connection

is used.

Wiadomos¢ o
kanalekodowanym

Kanat jest zakodowany

Prosze wybrac inny kanat




A

Problem

Mozliwa przyczyna

Co robic¢

Brak reakcji na polecenia
pilota

Odbiornik wyfaczony

Pilot nie jest prawidtowo
skierowany

Panel przedni zablokowany
Baterie pilota wyczerpane

Prosze wetknac i wiaczy¢
wryczke

Prosze skierowac pilot na
panel przedni

Prosze sprawdzi¢ po katem
przeszkod

Prosze wymieni¢ baterie
pilota

Zapomniany kod PIN
Zapomniany kod blokady
kanatu

Domyslny kod pin: 1234
Prosze skontaktowac sie
lokalna linig lub wysfa¢ e-mail
do naszego Wsparcia przez
strone www.thomsonstb.net

Po umiejscowieniu odbiormnika
w innym pomieszczeniu/
obszarze nie mozna odbiera¢
cyfrowego odbioru

Sygnaty anteny sa zbyt stabe
Przy uzyciu anteny
wewnetrznej moc/jakos¢
sygnatu moze by¢ mniejsza
niz przy uzyciu anteny
zewnetrznej.

Prosze nacisna¢ trzy razy
przycisk INFO na pilocie,
aby wywotac paski sygnatu
i wyregulowac antene dla
(maksymalnego) odbioru
lub prosze przeskanowac
ponownie kanaty

Jezeliw uzyciu jest aktywna
anteny, nalezy sprawdzi¢ moc
anteny.

Sprobuj uzy¢ anteny
zewnetrznej.

Odbiornik wyfgczy sie
automatycznie.

Funkcja Auto Stanby
wiaczona.

Prosze wylgczy¢ auto standby.
Aby uzyskac¢ dodatkowe
informacje, prosze sprawdzi¢
Sekcje 7.3.7.

QOdtwarzanie wideo (lub
Timeshift) powoduje
zamrozenie ekranu lub inne
podobne znieksztatcenia
obrazu, zwlaszcza na
zprogramach HD.

Predko$¢ odczytu/zapisu
urzadzenie USB moze by¢
zbyt niska.

Upewnij sig, ze urzadzenie
pamieci masowej USB
posiada wystarczajaca

ilos¢ miejsca oraz ma
wystarczajacg szybkos¢
zapisu. Pendrive’y moga
nie wspierac wystarczajacej
predkosci zapisu.

9.0 SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Demodulator
Demodulator:
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CYFIKACJE TECHNICZNE




Tryb transmis;ji: 2K-8K

Dekoder video

Poziom profilu: MPEG-2 MP@ML, AVC/H264HP@L4.1, MPEG4 ASP
obstugiwane

Rozdzielczosci wideo: 4801/ 480p / 5761/ 576p / 720p / 1080i / 1080p / By
Native TV /By source

Dekodowanie i wideo out: PAL

Wskaznik proporcji obrazu : 4:3 Letterbox, 4:3 Pan & Scan, 16:9, Auto

Audio dekoder

Wsparcie audio: AAC/Dolby Digital Plus*/AC3+/PCM
MPEG MusiCam Layer Il

Szybkos¢ transmisji: 32,44.1,48 KHz

Tryb audio: Stereo, Mono

* Dolby Digital Plus i symbol podwéjnego D sq zarejestrowanymi znakami towarowymi Dolby Laboratories.

Tuner

Front End: DVB-T, UHF i VHF Tuner TV

Zakres czestotliwosci wejscia: 174 - 230 MHz (VHF) oraz 470 - 862 MHz (UHF)
Petla poprzez zakres czestotliwosci: 47 -862 MHz

Poziom sygnatu wejscia: -20 ~ -84 dBm

Pamiec i System

Pamiec flash: 4 MB

SDRAM: 64 MB

Multimedia

Odtwarzanie wideo: MPEG-1 i MPEG-2, kodowane (mpg), VOB, AVI, MKV,
TS, M2T, M2TS, MPEG-4 i MOV*

Odtwarzanie wideo: MP3, OGG*

Podglad obrazu: BMP, JPEG*

* STRONG nie moze zagwarantowac odtwarzania plikow zgodnych z wymienionymi rozszerzeniami z uwagi na to,
Ze zalezy to od stosowanych kodekow, predkosci bitowej danych i rozdzielczosci (sg obstugiwane wszystkie formaty
kodekow MPEG)

Ztacza

ANT IN - [EC Zeriskie

ANT OUT - [EC meskie

TV SCART (RGB, CVBS, Audio L&R)

HDMI

S/PDIF (wspotosiowy)

Wejscie Jack 3.5mm (audio lewy/prawy)

Port USB 2.0:5 V/800 mA (maks.) obstugiwane




Ogdlne dane

Napiecie zasilania: 220 - 240V AC (SMPS), 50/60 Hz
Zuzycie energii: 4.17 W (typowe), 12.00 W (maks.)
Zuzycie energii w trybie gotowosci: max. 04 W

Temperatura pracy: 0°C~+40°C

Temperatura przechowywania: -10°C~+50°C

Zakres wilgotnosci roboczej: 10~85%, RH, Wilgotnos¢ maksymalna
Wymiary (WxDxH) w mm: 148 x130x 37

Ciezar netto: 0.26 kg
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